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Brera 2.2 JTS AKCESORIA 5570

RADIO
CHARAKTERYSTYKI

Wymiary: box 1 DIN z panelem przednim 2 DIN

Obejmuje moduty:

- Radio

- Odtwarzacz CD Audio + CD ROM z MP3

- Wyswietlacz graficzny LCD

- Sterowanie CD CHANGER zewnetrznym (jezeli wystepuje).

- Potaczenie z centralkg Bluetooth dla odtwarzania plikéw muzycznych (MP3).
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CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA

Ponizej podane sg charakterystyki techniczne:

CHARAKTERYSTYKI OGOLNE

- moc audio przy odtwarzaniu muzyki: 4x35W

- equalizator 5 zakresowy graficzny

- menu tatwej regulacji i ustawiania radia oraz ewentualnych potaczen zewnetrznych (CD-Changer)
- kontrola zdalna z kierownicy

- mozliwo$¢ wspotpracy z CD Changer zewnetrznym.

- sterowanie gtosnoscig w zaleznosci od predkosci (poprzez sie¢ CAN)
- mozliwo$é¢ aktywacji niektdrych sterowan poprzez modut rozpoznania gtosu
CHARAKTERYSTYKA RADIA:

- RDS

- RDS - TMC (Traffic Message Channel)

- EON (Enhanced Other Network)

- TA (Traffic Announcements)

- zgrywanie zakresow: USW (FM); MW; LW ;

- mozliwoé¢ zapamietania:

- 24 stacje FM (w tym 6 zapamietanych poprzez autostorew pasmie AMST
- 6 stacji MW;

- 6 stacji LW;

- 6 stacji zapamietanych poprzez autostore w zakresie AMST

- 2 sposoby scan (krotkie wystuchanie jednej stacji i przejscie automatyczne na nastepna):
- scan w pasmie czestotliwosci uzywanej;

- scan w stacjach zapamietanych.

- mozliwo$¢ wyboru programéw za pomoca PTY (tylko w pasmach FM)
- czuto$é Local / Distant nastawialne.

CHARAKTERYSTYKA AUDIO:

- bass

- balance

- fader

- loudness

- treble

- kontrola aktywna systemu hi-fi

- 5 krzywych equalizacji:

- best (equalizacja danych z domu);

- rock;

- jazz;

- classical;

- reczny (ustawiany poprzez dostrojenie graficzne w 5 pasmach)

- soft mute

CHARAKTERYSTYKA CD:

- tadowanie i i wysuwanie mechaniczne

- funkcja TPM (Track Program Memory)
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- funkcja shuffle

- repeat

- skip

- pause / stop

- compression: aktywny obwdd kompresji dynamiki.
- CD naming: identyfikacja CD (max 20)
CHARAKTERYSTYKA CD MP3:

- funkcja play list (jak TPM dla CD audio)

- funkcja utworzenia play list:

- scan;

- repeat (jednego nagrania lub wszystkich);
- pause;

- skip
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- iloé¢ maksymalna nagran MP3 dla kazdego CD: 999 (jesli ilos¢ files MP3 zawartych w CD ROM jest wieksza od tego limitu sa uwzgledniane

tylko pierwsze 999).

- compression: aktywuje obwdd dynamicznej redukcji szuméw CD.
Charakterystyka CD Changer Blaupunkt do 10 ptyt (w komorze bagaznika):

- funkcja scan

- funzione repeat

- funkcja shuffle

- CD naming:

- compression: aktywny obwdd kompresji dynamiki.

DZIALANIE

W tabeli poanej ponizej opisane sq wszystkie funkcje mozliwe do uaktywnienia; (a) = naci$niecie krotkie (ponizej 2 sec,), (b) = nacisniecie

dtugie (powyzej 2 sec.).

Przycisk Symbol Tryb RADIO Tryb CD/MP3 Tryb CD Changer
. Wybér CD, CD Ch
(a) Wybér CD, CD Changer , (a) Wybor anger
T (a) Wybor CD, CD Changer| (jezeli jest podtaczony) lub
(jezeli jest podtaczony) lub| ;. 7. 7. )
) (jezeli jest podtaczony) Radia
1 SRC-SCAN Radio - : . ] .
] . ..| (b) Przeszukiwanie nagran|(b) Przesuzukiwanie CD
(b) Przeszukiwanie stacji A ] . -
; znajdujacych sie na CD znajujacych sie w
radia FM/AM
CD Changer
2 Ekran
3 (gniazdo wsuwania CD)
Przeszukiwanie
automatyczne stacji (@) Wybér CD nastepnego
4 "up" TP: szukanie + (b) Wybdr CD nastepnego
PTY: szukanie + w sposdb ciggty
AF: szukanie +
5 “eject” Eject CD Eject CD Eject CD
P ki i . ]
strazce;zu iwanie reczne (@) Wybér nagrania
6 Ris TP: szukanie + ”SStQ%”ego..an.e cvbiic
PTY: szukanie + |('1a) raﬁrz whant zybxl
AF: szukanie + 9
Przeszukiwanie
" " auFomatycz‘ne stadji (@) Wybér CD poprzeniego
7 down TP: szukanie - b) Wyb6r CD nastenneao
PTY: szukanie - (b) Wybor &pneg
AF: szukanie -
Przeszukiwanie reczne|(a) Powrdt o poczatku |('1? raici)av;mt 0 poczatku
stacji nagrania/wybor nagrania gb ] dni
8 "rw" TP: szukanie - poprzedniego wybleranie  poprzedniego
. AT utworu
PTY: szukanie - (b) Przewijanie w tyt (b) Przewijanie w  tyt
AF: szukanie - szybkie nagran szybkie nagran
(a)
Aktywacja/dezaktywacja (a) (a)
9 MENU-PRS Menu Aktywacja/dezaktywacja Aktywacja/dezaktywacja
(b) Przeszukiwanie stacji| Menu Menu
wczesniej wybranych
FM/AM: zadanie stacji - ;
10 6-MP3 stacja ustawiona wstepnie (2) Wyswietlanie katalogu
6 wybranego
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(a) PTY ON/OFF
(b) PTY: wyswietlenie typu

11 PTY programu (a) PTY ON/OFF (a) PTY ON/OFF
wybranego
(a) FM/AM: zadanie stacji
stacja ustawiona wstepnie
5 (a) (a)

12 5-MIX (b) FM/AM: | Aktywacja/dezaktywacja Aktywacja/dezaktywacja
zapamietywanie stacji funkcja MIX funkcja MIX
stacja ustawiona wstepnie
5
(a) FM/AM: zadanie stacji
stacja ustawiona wstepnie
4 (a) (a)

13 4-RPT (b) FM/AM: | Aktywacja/dezaktywacja Aktywacja/dezaktywacja
zapamietywanie stacji funkcja REPEAT funkcja REPEAT
stacja ustawiona wstepnie
4
(a) FM1, FM2, FMT, MW,

Lw (b) Zapamietanie| (b) Zapamietanie

14 BAND-AST (b) Zapamietanie | automatyczne automatyczne
automatyczne w w zespole stacji FMT w zespole stacji FMT
zespole stacji FMT
(a) FM/AM: zadanie stacji
stacja ustawiona wstepnie (a)

3 Aktywacja/dezaktywacja (a) . .

15 3-I1 (b) FM/AM: pauza Aktywacja/dezaktywacja
zapamietywanie stacji . pauza odtwarzania CD

. . .| otwarzanie CD
stacja ustawiona wstepnie
3

16 TA-AF (a) TA ON/OFF (a) TA ON/OFF (a) TA ON/OFF
(b) AF ON/OFF (b) AF ON/OFF (b) AF ON/OFF
(a) FM/AM: zadanie stacji
stacja ustawiona wstepnie
2 (b) Kasowanie

17 2-CLR (b) FM/AM: | zapamietania
zapamietywanie stacji nagrania CD wybranego
stacja ustawiona wstepnie
2
(a) FM/AM: zadanie stacji
stacja ustawiona wstepnie| (a)

1 Aktywacja/dezaktywacja

18 1-TPM (b) FM/AM: | funkcja TPM
zapamietywanie stacji (b) Zapamietanie nagrania
stacja ustawiona wstepnie|zadanego
1
(a) Bass (B) (a) Bass (B) (a) Bass (B)

Treble (T) Treble (T) Treble (T)
Fader (F) Fader (F) Fader (F)

19 AUDIO-LOUD Balance (B) Balance (B) Balance (B)

(b) (b) (b)
Aktywacja/dezaktywacja Aktywacja/dezaktywacja Aktywacja/dezaktywacja
Loudness (gto$nosc) Loudness (gto$nosc) Loudness (gtosnosc)

(@) Przy radiu wiaczonym

aktywacja/dezaktywacja

AudioMuteCon przy radiu

wytgczonym: wiaczenia

radia Regulacja

20 on/off *"MUTE” gto$nosci:obrét w  lewo:
zmniejszenie  obrét w
prawo: zwiekszanie
(b) Przy radiu wtaczonym:
wytgczenie  Przy  radiu
wiaczonym wiaczenie

Kod systemu antywtamaniowego
Radio zostato zamontowane w produkcji i potaczone z siecig CAN, aby ustabilizowac¢ komunikacje z Body Computer, z zapamietanym w nim
kodem antywtamaniowym okreslanym jako "Exchange Code".
Przy kazdym kolejnym Key On (jak réwniez w przypadku odtaczenia akumulatora) jest powtarzana procedura autoryzacji automatycznej: na

wyswietlaczu radia pojawi sie napis "CANCHECK" : jesli kontrola "Exchange Code" ma wynik pozytywny, system rozpoczyna fnkcjonowanie,

natomiast jesli kody porownywane nie s takie same, na ekranie ukazuje sie informacja ktéra wymaga aby uzytkownik wprowadzit kod recznie
("Master Code" - kod 4 cyfrowy od "111"1 do "6666")- wprowadzony do Code Card tego radia.
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E "Master Code" wstepnie zapamietany w produkcji jest rézny dla kazdego radia i ponadto rézny od "Exchange Code";

Procedura wprowdzania recznie "Master Code" konieczna jest tylko w przypadku: wymiany Body Computer gdy instalacja radia byta juz
uzywana w innym samochodzie wyposazonym w Sie¢ CAN.

Radio "nowe" (nigdy nie zainstalowane w innym samochodzie) moze by¢ montowane z procedurg autoidentyfikacji automatycznej, bez

recznego wprowadzania “Master Code".
Funkcjonowanie przy key off

Jesli radio jest wigczone w momencie "Key off" (przycisk start/stop wcisniety, ale TEG jeszcze wtozony), wytgcza sie automatycznie po 20

minutach; jest jednakze mozliwe utrzymanie wiaczenia przez dalsze 20 minut przyciskajac jeszcze przycisk ON.

Dziatajac w menu setup radia jest mozliwe anulowanie takiego ustawienia i radio wytacza sie natychmiastowo; jest jednakze mozliwe
wiaczenie przez 20 minut naciskajac jeszcze przycisk ON.

W Menu setup w pozycji "---IGNITION-TIMER - --",

jest mozliwe wybranie
"--OFF-AFTER-00-MIN--"
"--OFF-AFTER-200-MIN--"

Jesli natomiast po "Key off" zostanie wyjety TEG, radio wytacza sie natychmiast.

ZLACZA

Widok z tytu

A - Konektor zasilania

B - Konektor wyjs$¢ gtosnikéw

C - Konektor funkcji pomocniczych
D - Konektor anteny

E - Bezpiecznik 10 A

Styki wyjsciowe konektoréw

Ztacze A:
Styk Funkcja
Al B Can B
A2 Sygnat dodatni obecnosci wzmacniacza BOSE
A3 B Can A
A4 Zasilanie bezposrednie
A5 Zasilanie anteny (N.C.)
A6 Pods$wietlenie przy wiaczonych $wiattach pozycyjnych (N.C.)
A7 Normalnie Zamkniety
A8 Masa
Ztacze B:
Styk Funkcja
B1 Gtosnik tylny prawy +
B2 Gtosnik tylny prawy -
B3 Gtosnik przedni prawy +
B4 Gtosnik przedni prawy -
B5 Gtosnik przedni lewy +
B6 Gtosnik przedni lewy -
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B7 Gtosnik tylny lewy +
B8 Gtosnik tylny lewy -
Ztaczka C/D/E:
Styk Funkcja
C1 Sygnat AUX lewy
c2 Sygnat AUX prawy
C3 Masa AUX
Cc4 Normalnie Zamkniety
C5 Normalnie Zamkniety
c6 Sygnat dodatni dla zgody wzmacniacza
D7 Telefon audio in + (wers. bez Media Player)
D8 Telefon audio in +- (wers. bez Media Player)
D9 Telefon audio (wers. bez Media Player)
D10 Normalnie Zamkniety
D11 Normalnie Zamkniety
D12 Bez gtosu (Normalnie Zamkniety)
E13 CDC dane IN
E14 CDC dane OUT
E15 Zasilanie ciggte dla CDC
E16 Sygnat dodatni dla zgody zasilania CDC
E17 CDC dane GND
E18 CDC audio GND
E19 Wejscie L dla CDC
E20 Wejscie R dla CDC
GLOSNIKI
Lokalizacja

Na rysunku nastepnym przedstawiono rozmieszczenie elementdéw.
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1 - Autoradio

2 - Gtosniki w drzwiach przednich midwoofer
3 - Gtosniki przednie tweeter

4 - Glosniki tylne

5 - Antena AM w szybie bocznej

6 - Antena FM w szybie tylnej

7 - Wzmacniacz anteny

GLOSNIKI TWEETER PRZEDNIE

Gtoénik tweeter ma funkcje wzbudzenia dzwiekéw wysokich, posiadajg membrame z poliuretanu, opartej na ruchomej cewce z miedzi +
izolator i zesp6t megnetyczny ze stali z dodatkami pierwiastkéw rzadkich.

Gtéwne charakterystyki to:

- érednica 38 mm

- zakres przechodni 4000/20000 Hz

- czestotliwos$¢ rezonansu 1500 Hz +/- 15%

- op6r nominalny 4 OHM

- moc RMS 20 W

- moc maksymalna 30 W

Tweeter przednie znajdujq sie w desce rozdzielczej.

GLOSNIK MID-WOOFER PRZEDNI

Gtosnik mid-woofer spetnia funkcje wzbudzania tondw niskich, wykonane sq z membramy papierowej z przektadka tkaninowg, ostony
przeciwpytowej i podpartej na cewce ruchomej z aluminium/papieru.
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Gtéwne charakterystyki to:

- $rednica 170 mm

- zakres przechodni 50/8000 Hz

- czestotliwos¢ rezonansu 165 Hz +/- 15%

- opér nominalny 4 OHM

- moc RSM 20W

- moc MAX 40W

Mid-woofer przednie zamontowane sa w strefie dolnej drzwi.

GLOSNIK TYLNY

Gtosnik "full range" spetnia funkcje wzbudzania wszystkich tonéw, wykonany jest z membramy papierowej z przektadkg tkaninowa, ostony
przeciwpytowej papierowej i wspornika cewki ruchomej z aluminium/papieru.

Gtéwne charakterystyki to:

- $rednica 80 mm

- zakres przechodni 160/16000 Hz

- czestotliwos¢ rezonansu 170 Hz +/- 15%

- opdr nominalny 4 OHM

- moc RSM 20W

- moc MAX 25W

Mid-woofer tylne zamontowane sa w strefie dolnej boku.

ZALECENIA DLA MONTAZU GLOSNIKOW

Aby nie uszkadza¢ gtosnikéw nalezy przestrzegac niektdrych wskazéwek montazowych.

Operacje niezalecane:

- Uktadanie gtosnikéw jeden na drugim po rozpakowaniu.

- Ustawianie gto$nikow blizko czes$ci metalowych. W przypadku elementéw bardzo matych - moga one wej$¢ do otwordw i powodowacd hatas.
- Skrecania koncowek juz wiozonych.

- Operania sie 0 membrame gtoénika w czasie montazu.

- Dziurawienia membramy gtosnika $rubokretem w czasie montazu.

- Dotykania stozka (uwaga - jest to element bardzo delikatny).

- Nie powodowac nigdy kontaktu gto$nika z rozpuszczalnikami lub pochodnymi.

Operacje niezalecane:

- Trzymac zawsze gtosnik za konstrukcje tworzywowgq bez dotykania membramy i innych czesci ruchomych.
- Ztomowac gtosniki uszkodzone i ktére s zdeformowane.

- Usuwac ewentualne ostony zabezpieczajace przed montazem w samochodzie.

ANTENA

Konstrukcja anteny sktada sie z:
- anteny AM skfadajacej sie z sitodruku na szybie tylnej prawej;
- anteny FM ktdra wykorzystuje elementy ogrzewania szyby tylnej;
- annteny telefonu (GSM) i nawigatora (GPS) umieszczonej na ramie;
Patrz opisy 5580P ZESTAW CONNECT
- annteny tylko nawigacji (GPS) umieszczonej w wykonczeniu dachu.
System AM/FM skfada sie ze wzmacniacza AM i FM do ktérego sygnat AM doptywa z sitodruku szyby bocznej tylnej prawej poprzez przewdd
jednobiegunowy natomiast sygnat FM doptywa z przewodow ogrzewanej szyby tylnej poprzez przewdd wspdtosiowy ktoérego ekran
zamocowany jest do masy w pokrywie bagaznika w poblizu potaczenia z sitodrukiem.
Ze wzmacniacza AM/FM wychodzi przewdd, ktory przewodzi sygnal do modutu radia..
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1 - wzmacniacz
2 - zfacze sygnatu AM sitodruku szyby bocznej

3 - ztacze sygnatu FM z przewoddw ogrzewanej szyby tylnej

CD CHANGER

Page 8 of 16

Odpowiedni magazynek CD changer Blaupunkt pozwala na jednoczesne zatozenie maksymalnie 10 CD, ktére nastepnie sq wybierane za
pomoca odpowiednich sterownikdéw radiowych. tadowarka funkcjonuje jedynie gdy zawiera conajmniej jeden CD, ponadto CD musza by¢

wiozone prawidtowo i drzwiczki musza by¢ dobrze zamkniete.

Cd Changer jest montowany w komorze bagaznika w strefie nakola prawego.
Potaczony jest z radiem poprzez specjalny przewdd, rozdzielony na dwie czesci: jedng pod deska rozdzielcza i jedna pod wyktadzing wnetrza

nadwozia.
PRZEWOD CD CHANGER

Ztaczka E radia

STYK SYGNAL
13 CDC dane IN
14 CDC dane OUT
15 Zasilanie ciggte dla CDC
16 Sygnat dodatni dla zgody zasilania CDC
17 CDC dane GND
18 CDC audio GND
19 Wejscie L dla CDC
20 Wejscie R dla CDC

Konektor "CDC" z szybkoztaczka, strona CD Changer

STYK SYGNAL
2 Masa
3 Zasilanie ciagte
4 Zasilanie przetaczane
6 Masa audio
8 Audio IN lewe
10 ASCI bus CDC - radio
12 Audio IN prawe
13 ASCI bus CDC - radio
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INSTALACJA AUDIO HIFI "BOSE"
CHARAKTERYSTYKI

Na zadanie, dostepna jest nowoczesna instalacja HIFI "Bose" wyposazona w gtosniki specjalne o wysokiej jakoéci i wzmacniacz zewnetrzny.
Instalacja zostata zaprojektowana specjalnie dla tego samochodu: charakterystyki akustyczne wnetrza samochodu zostaty bardzo szczegétowo
przeanalizowane, w taki sposob, aby gtosniki i wzmacniacz dostosowaé perfekcyjnie do samochodu: dzieki temu w kazdym miejscu we wnetrzu
samochodu uzyskany zostat optymalny odbior.
Ponadto instalacja harmonicznie komponuje sie z ogdlnym wygladem estetycznym samochodu nie zajmujac dodatkowych przestrzeni.
Instalacja jest montowana bezposrednio na wydziale produkcyjnym, co nie powoduje koniecznosci wykonywania dodatkowych operacji w
przyszitosci: przewody elektryczne sg zintegrowane z wigzkami przewoddw samochodu.
W zwigzku z powyzszym zaleca sie nie dokonywac¢ zadnych zmian w instalacji oryginalnej (np.korektory (equalizery) graficzne, sub-
i< »! woofer dodatkowe, wzmacniacze dodatkowe). Ponadto elementy sktadowe instalacji (wzmacniacz i glosniki) nie mogg by¢ pojedynczo
naprawiane, ale mozna je jedynie wymienia¢ na elementy nowe.

OSIAGI

System Bose gwarantuje przetwarzanie dzwieku o bardzo wysokiej jakosci, dzieki czemu otrzymujemy krystalicznie czyste wysokie dzwieki, a
basy sg petne i bogate z nastepujaca charakterystyka:

- Kompenscja gto$nosci za pomocg equalizatora "aktywnego" Bose

- Sterowanie dzwiekami wysokimi / basami, od + 6 dB do -12 dB

- Kontrola Fader za pomoca charakterystycznego Fader "przestrzennego" Bose

BUDOWA

W odrdznieniu do instalacji dostarczanej seryjnie, w instalacji Bose przewidziano:

- gtosniki przednie low-mid-range i tweeter specjalne

- gtosénik woofer tylny srodkowy

- gtoénik "centerfill" mid-range w desce rozdzielczej i na bokach tylnych

- wzmacniacz o duzej mocy.

Pozostate elementy sktadowe (radio, antena, itp.) sa takie same jak w instalacji montowanej seryjnie.
Na rysunku nastepnym przedstawiono rozmieszczenie elementdéw.

1 - Gtosniki przednie tweeter

2 - Gtoséniki mid-woofer drzwi przednich

5 - Gtosnik "centerfill' w desce rozdzielczej
4 - Gtosniki "centerfill" tylne
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5 - Gtosnik tylny woofer
6 - Wzmacniacz

GLOSNIKI

Page 10 of 16

Gtosniki BOSE o wysokiej jakosci sktadajq sie z obudowy magnetycznej z neodymu, posiadajg membrame papierowa wzmocniong tkaning.

Wspornik cewki ruchomej wykonany jest z aluminium.

Poza czteroma gtosnikami znajduje sie rdwniez urzadzenie seryjne (low-mid-range w drzwiach przednich z odpowiednimi tweeter specjalnymi)

"Bose Suond System", ktory posiada:

Gtosniki "centerfill" w desce rozdzielczej i bokach tylnych

Chodzi o high-mid range ($rednica 80 mm);. umieszczone one sq w desce rozdzielczej, doktadnie w osi symetrii samochodu, o wysokiej
czutosci, efekcie stereo dzwieku; dwa umieszczone w bokach tylnych umozliwiaja odbidr w sposob optymalny pasazerom siedzen tylnych.

Wzmacniacz

Jest to wzmacniacz o wysokiej jakosci, SERIA 5000, 6 kanatowa, o mocy catkowitej 6x37 W, Umieszczony jest w bagazniku- jak pokazuje to

rysunek.

PIN OUT POLACZEN WZMACNIACZA

STYK SYGNAL
1 +30
2 masa
3 + centerfill
4 - gtosnik tylny lewy
5 + gtosnik tylny prawy
6 zgoda (sygnat dodatni) z radia
7 - gtosnik przedni lewy
8 - gtosnik przedni prawy
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9 - gtosnik tylny lewy

10 - gtosnik tylny prawy

11 + woofer tylny

12 - woofer tylny

13 n.c. normalnie zamkniety
14 n.c. normalnie zamkniety
15 - centerfill

16 + gtosnik tylny lewy

17 - gtosnik tylny prawy

18 n.c. normalnie zamkniety
19 + gtosnik przedni lewy
20 + gtosnik przedni prawy
21 + gtosnik tylny lewy

22 + gtosnik tylny prawy

23 n.c. normalnie zamkniety
24 n.c. normalnie zamkniety
25 zasilanie woofer tylnego
26 - gtosnik przedni prawy
27 + gtosnik przedni prawy
28 n.c. normalnie zamkniety
29 + mikrofon

30 - mikrofon

31 + gtosnik przedni lewy
32 - gtosnik przedni lewy

Dotyczy wersji z:Bluetooth

SYSTEM GLOSNOMOWIACY BLUETOOTH

System “gtosnomowiacy” dla telefonéw komdrkowych “Bluetooth” - zintegrowany z deskg rozdzielcza samochodu - umozliwia uzycie telefonu
komorkowego w samochodzie przy zachowaniu bezpieczenstwa i funkcjonalnosci dla uzytkownika finalnego.
Centralka kontroli - wersja C1 - zawiera nastepujace moduty:
- odbiornik Bluetooth
- modut zintegrowany “Rozpoznania gtosu” zawierajacy mikrofon
- modut zintegrowany “Text to Speech”
- interface USB dla “Media Player”
Wyswietlacz alfanumeryczny uzywany dla komunikatéw tekstowych jest tym w zestawie wskaznikdw.
Patrz opisy 5560 ZESTAW WSKAZNIKOW
Na rysunku pokazany jest ekran odpowiadajacy spisowi.
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Centralka taczy sie nastepnie ze sterowaniami radia w kierownicy (oprdécz przyciskow starowania radia przewidziano 2 przyciski specyficzne
dla tej funkcji).

POLACZENIE Z TELEFONEM BLUETOOTH

System taczy sie z telefonem komoérkowym za pomocg interface Bluetooth i Profilu Hands Free.

Ztgcze Telefon komdrkowy — centralka nastepuje za pomocg kanatu radia Bluetooth 2.4 GHz: z tego wzgledu urzadzenie zainstalowane jest
w pozycji, ktéra utatwia "widocznos¢ bezposredniq" z wnetrza samochodu.

Pierwsze potaczenie pomiedzy telefonem komdrkowym i urzadzeniem (pairing procedure) regulowane jest hastem; uzytkownik faczy sie
wprowadzajac w odpowiedni telefon komdrkowy hasto w menu odpowiadajacym potgczeniom Bluetooth.

Mozliwe jest zapamietanie do 5 uzytkownikow, ktorzy zostang potaczeni automatycznie przy sukcesywnych key-on bez interwencji recznych
uzytkownika.

W kazdym przypadku tylko jeden telefon komérkowy moze by¢ potaczony z centralkg poprzez Bluetooth.

Funkcjonowanie centralki jest zapewnione przy dostepnosci w telefonie komérkowym odpowiednich Profili Bluetooth Hands Free Profile w
szczegolnosci:

- system Bluetooth wiacza sie automatycznie przy Key On i rozpoczyna natychmiast odbidr urzadzen Bluetooth (telefondw komdrkowych) z
ktorymi jst potgczony.

- aparat gasnie automatycznie przy Key Off zwalniajac potaczenie Bluetooth ewentualnie aktywne: przewidziane jest opéznienie 30 sekund
(wartos$¢ tymczasowa) dla utrzymania potaczenia przy przypadkowych wytaczniech silnika (w korkach, na przejazdach kolejowych, ecc.).

- gdy przeprowadzana jest rozmowa telefoniczna, konwersacja zostanie utrzymana aktywna (bez wyswietlania na wyswietlaczu w Zestawie
Wskaznikéw) takze po wytgczeniu silnika; centralka i Radio zgasna, definitywnie po zakonczeniu konwersacji.

Spis kompatybilnych telefondéw komorkowych

Obecny system gtosno mdwigcy technologii Bluetooth jest kompatybilny ze wszystkimi telefonami komdérkowymi, ktére posiadajg
specyfikacje Bluetooth 1.1 i profil HandsFree 1.0 (odnie$c¢ sie do charakterystyk potaczen Bluetooth podanych w instrukcji obstugi telefonu
komorkowego).

Z powodu réznych mozliwych wersji software dostepnych na rynku dla réznych modeli telefonéw komdrkowych niektore funkcje pomocnicze
(np.: sterowane zgodnie z potaczeniem, przesytaja rozmowe z systemu gtosnomoéwigcego do telefonu komdérkowego itp.) mogg nie
odpowiada¢ doktadnie temu co opisano w instrukcji obstugi telefonu komdrkowego.

W kazdym przypadku mozliwos¢ wykonania konwersacji gtoénomdwiacej nie zostanie zaktdcona.

W nastepnej tabeli podane sg telefony komdrkowe, ktére w momencie wydania obecnej instrukcji obstugi zostaty poddane testowi
kompletnego funkcjonowania z obecnym systemem gto$nomdwigcym Bluetooth:

Sterowanie automatyczne spisem Sterowanie pojedynczymi
Marka Model (1) potaczeniami (2)
SMT 5600 X
Audiovox
Pomaranczowy C500 (*) X
V525 - V600 (*) X
Motorola
Mpx 220 (**) X
6230 X
6600 (***) X
Nokia
6820 X
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7610 (*)

K700 i X

T610 (**) X
Sony-Ericsson

T637 (**) X

Z600 (**) X

(1) te telefony komérkowe posiadajg funkcje przesytania automatycznego spisu telefonow: caty spis zostaje kopiowany automatycznie

do systemu gtosSnomdwiacego podczas procedury rejestracji

(2) te telefony komérkowe posiadajg funkcje przesytania pojedynczych pofaczen spisu telefondw: podczas procedury rejestracji zostaje
Zadane przestanie nominalnego spisu telefonéw z telefonu komdrkowego

(*) te telefony komérkowe nie sterujg funkcjg GPRS

(**) te telefony komoérkowe nie sterujg funkcjg potaczenia "konferencyjnego"

(***) te telefony komdrkowe nie sterujq funkcjg ustawienia oczekiwania na nadchodzace potaczenie

PROCEDURY OPERACYIJINE

Potaczenia wchodzace:

dostepna)

Potaczenia wychodzace

- uzywajac listy ostatnich potaczen

MEDIA PLAYER

ELEMENTY UKLADU

mikrofon
sterowania w kierownicy

file:///C:/eLearn/Web/tempcontent9.html

- w tym momencie uzytkownik akceptuje lub odmawia potaczenia

- podczas konwersacji uzytkownik stuchajac rozmdwcy przez uktad audio radia méwi poprzez mikrofon

- gdy konczy sie konwersacja radio powraca do stanu przez potaczeniem (gtosnos¢, tryb, ....)

Podczas konwersacji w toku uzytkownik moze wykona¢ nastepujace operacje:

- zmieni¢ gtoénosé¢ konwersacji poprzez przyciski Vol + i Vol - Radia. Ustawiony poziom zostanie zresetowany po zakonczeniu konwersacji:
nastepnie powraca do gtosnosci default radia.
- przejscie konwersacji w toku z centralki Bluetooth do telefonu komdrkowego (i odwrotnie) dla rozmowy zastrzezonej (privacy locale)
- przerwanie natychmiastowe konwersacji z oddalonym rozmoéwcg (utrzymanie jej w hold) dla rozmowy w sposob zastrzezony z
ewentualnym pasazerem w samochodzie bez stuchania rozméwcy na linii (privacy remota)

- odpowiedz na inne pofaczenie nadchodzace (podczas wystepowania sygnatu CWN) i przejécie do konwersacji nastepnej

- odmowa innego potaczenia nadchodzacego (podczas wystepowania sygnatu CWN).

Ostatnie 2 funkcjonowania listy sg potaczone z obecnoscig w Rete GSM, w profilu uzytkownika i telefonu komdérkowego koniecznych
charakterystyk i autoryzacji dla sterowania 2 romowami rownoczesnie.

Uzytkownik moze wykona¢ potaczenie w 4 trybach
- uzywajac zespotu przyciskoéw telefonu komorkowego

- uzywajac spisu odpowiedniego telefonu komérkowego
- dyktujac numer z ktérym chce sie potaczyc.

centralka elektroniczna Bluetooth

gniazdo USB la potaczenia Media Player

- gdy potaczony zostanie z telefonem sygnat potaczenia nadchodzacego: radio zostaje ustawione w mute, przez gtosniki nastapi sygnat
telefonu komdrkowego uzytkownika i na wyswietlaczu w zestawie wskaznikow wyswietlony zostanie numer/nazwa rozmowcy (jezeli jest

Poczawszy od lutego 06 dostepna jest funkcja "Media Player" dotyczaca stuchania plikéw MP3 / WMA w radiu poprzez centralke kontroli
W schowku samochodu wystepuje konektor USB w ktdry uzytkownik moze wiozy¢ odpowiednie Ztacze USB z plikami muzycznymi.
Sterowanie tg funkcjg nastepuje gtéwnie poprzez sterowanie gtosem.

Gtownymi elementami systemu w “wersji C1” sterowania telefonu komdrkowego “Bluetooth” sg:
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1 - centralka elektroniczna

2 - mikrofon

3 - sterowania w kierownicy

4 - Gniazdo USB - Meida Player

Potaczenia z centralkg

Centralka jest potaczona poprzez sie¢ B-CAN z weztem radia i Body Computer, ktdéry z kolei taczy sie ze sterowaniami w kierownicy.

Kazdy aparat odpowiada na sterowania wychodzace zgodnie z uaktywnionym przyciskiem i trybem operacyjnym aktywnym w tym momencie
(w tym przypadku przewidziana jest by centralka Bluetooth blokowata Radio dla wykonania sterowan z CAN gdy aktywna jest funkcja Hands-
Free).

Styki wyjsciowe centralki bluetooth

dj‘“\,ﬂ_ “
- USB: gniazdo USB uzywane przez Examiner
- konektor A
STYK SYGNAL
3 sygnat D+ dla USB
4 masa odniesienia dla USB
5 sygnat AUX lewy
7 + audio telefonu
8 -+ mikrofon
14 B-CAN A
15 masa
16 zasilanie bezposrednie
19 sygnat D- dla USB
20 zasilanie 5V dla USB
21 Masa AUX
22 sygnat AUX prawy
23 - audio telefonu
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24 - masa ekranowana mikrofonu

25 Mute telefonu

30 B-CAN B

31 - ekran dla USB

32 zasilanie poprzez wytacznik zaptonu

INTERWENCIE SERWISOWE W SYSTEMIE

Diagnostyka
Centralka potaczona jest poprzez sie¢ B-CAN z weztem radia i Body Computer; dlatego uaktywnienie diagnostyki mozna wykona¢, jak dla
wszystkich innych "weztéw" sieci CAN, poprzez odpowiednie zunifikowane gniazdko diagnostycznee i przyrzad Examiner.
Dla innych typéw interwencji w systemie konieczne jest natomiast zainstalowanie czasowe odpowiedniego systemu operacyjnego w
Examinerze, postepujac w sposob opisany ponizej i uzywajac "ztacza" USB dla potaczenia z odpowiednim gniazdkiem centralki.
NON nie uzywac ztacza USB zewnetrznego ustawionego w trysbie Media Player.
ALTERNATYWNIE MOZLIWE JEST WYKONANIE TYCH SAMYCH OPERACII UZYWAJAC PERSONAL COMPUTER, WYPOSAZONY W SYSTEM
OPERACYJINY "WINDOWS XP" lub "WINDOWS 2000".
Operacjami wykonywanymi tg metodologia sa:
- zmiana jezyka dla komunikatéw gtosowych;
- uaktualnienie software.
Ztgcze USB: "Ztacze" USB dla uzycia musi mie¢ nastepujace charakterystyki: USB wersji standard 1.0, 1.1, o 2.0 z pamiecig minimalng 256
MB i kompatybilne z "WINDOWS XP" lub "WINDOWS 2000".
Podczas uzywania tego "ztgcza" dla wykonania powyzszych opwracji, zostaje ono "sformatowane" i dlatego zostajg utracone wszystkie
dane ewentualnie zachowane poprzednio w nim !
Jezyki

Dostepnymi jezykami zaréwno dla tekstu wyswietlanego (menu) jak i komunikatéw "rozpoznania gtosu) i "text to speech", sg nastepujace:

francuski

angielski

niemiecki

wtoski

Hiszpanski europejski
holenderski
Portugalski europejski
Polski

Dla komunikatow wyswietlanych na wyswietlaczu jezykiem wybranym jest jezyk ustawiony w zestawie wskaznikow
Patrz opisy 5560 ZESTAW WSKAZNIKOW
Dla tego co dotyczy komunikatdéw "rozpoznania gtosu" i "text to speech", jezyk musi by¢ ustawiony oddzielnie poprzez przyrzad
diagnostyczny Examiner, uzywajac "ztacza" USB do wprowadzenia do odpowiedniego gniazda w centralce.
Wykonaé procedure zgodnie z ponizszym opisem.
Uaktualnienie software
Analogicznie ewentualne uaktualnienia software centralki musza by¢ wprowadzane poprzez przyrzad diagnostyczny Examiner, uzywajac
"zfacza" USB do wprowadzenia do odpowiedniego gniazda w centralce.
Wykonaé procedure zgodnie z ponizszym opisem

E Nie odfaczaé nigdy zaciskdow akumulatora podczas procedury uaktualniania software lub uaktualniania jezyka.

Wymiana centralki
Przed wyjeciem starej centralki nalezy odtaczyc¢ zaciski od akumulatora.
Spis telefonéw roztadowany w centralce Bluetooth zostaje zachowany tylko w RAM dlatego po odfaczeniu akumulatora nastepuje skasowanie
natychmiastowe wszystkich spiséw ewentualnie roztadowanych do tego momentu. Sukcesywnie centralka Bluetooth powoduje zatadowanie
tego spisu.
Zamawiac nowaq, centralke w Ricambi ktdra przesle element "niezaprogramowany": po zamontowaniu; nalezy przenies¢ do niego dane
"default" poczatkowego, przeprowadzajac przy uzyciu urzadzenia Examiner procedure "ALLINEAMENTO PROXI".
Po zainstalowaniu nowej centralki nalezy:
- wykonac uaktualnienie software;
- sprawdzi¢ i ewentualnie ustawic¢ prawidtowo jezyk komunikatéw gtosowych;
- wykonac operacje "pairing" telefonéw do podtaczenia.
Op. 5570T49 CENTRALKA ELEKTRONICZNA BLUETOOTH - W/Z+K1134

OPERACJE POPRZEZ EXAMINER

Dla wykonania operacji zmiany jezyka dla komunikatéw glosowych i uaktualnienia software konieczne jest zainstalowanie czasowe
odpowiedniego systemu operacyjnego w Examinerze, uzywajac odpowiedniego CD-ROM ""WINDOWS MOBILE FOR AUTOMOTIVE EXAMINER
CD" dostarczanego razem z tradycyjnymi uaktualnieniami software Examinera.
Ponadto jak juz wspomniano nalezy wyposazy¢ sie w "ztgcze" USB dla uzywania przesytania danych do centralki systemu.
Ztacze musi posiadaé nastepujace charakterystyki: USB wersji standard 1.0, 1.1, o 2.0 z pamieciq minimalng 256 MB i kompatybilne z
"WINDOWS XP" lub "WINDOWS 2000".
Podczas uzywania tego "ztgcza" dla wykonania powyzszych opwracji, zostaje ono "sformatowane" i dlatego zostajq utracone wszystkie
dane ewentualnie zachowane poprzednio w nim !

E Nie odfaczaé nigdy biegunéw akumulatora samochodu podczas wszystkich operacji tu opisanych

Operowac zawsze (przy kazdej wykonywanej operacji) zgodnie z nastepujaca kolejnoscia:
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- wiaczy¢ Examiner zgodnie z tradycyjnymi trybami funkcjonowania

- wtozy¢ CD "WINDOWS MOBILE FOR AUTOMOTIVE EXAMINER CD"

- wytgczyé Examiner

- whozy¢ "ztacze" USB w odpowiednie gniazdo znajdujace sie za Examinerem

E Uwaga: "ztacze" NIE zostanie "rozpoznane" jezeli wiozone zostanie przy Examinerze wtaczonym.

- wiaczy¢ ponownie Examiner.

W tym momencie Examiner funkcjonuje czasowo w odpowiednim systemie operacyjnym i jest w stanie przygotowa¢ w ztaczu USB dane

konieczne do wykonania operacji:

- ustawienie poszczegdlnego jezyka

- ustawienie wielu jezykéw

- uaktualnienie software
Mozliwe jest wykonanie tylko raz tych trzech operacji, aby wykona¢ dwie operacje w tym systemie (np. zmiana jezyka i uaktualnienie
software) nalezy powtdrzy¢ dwa razy oddzielnie to co opisano poprzednio.

- wykonywac instrukcje do zakonczenia operacji przygotowania ztacza ( Examiner to awizuje)

- wyjac "ztacze" USB

- wyja¢ CD WINDOWS

- wytgczyé Examiner
ALTERNATYWNIE MOZLIWE JEST WYKONANIE TYCH SAMYCH OPERACII UZYWAJAC PERSONAL COMPUTER, WYPOSAZONY W SYSTEM
OPERACYJINY "WINDOWS XP"

- ustawié¢ "ztacze" USB w samochodzie

- przy kluczyku w STOP , wiozy¢ "zfacze" USB w odpowiednie gniazdo centralki Bluetooth

- ustawi¢ kluczyk w MAR

W tym momencie centralka wykona zadane operacje (zmiana jezyka lub uaktualnienie software):

- zakonczenie komunikatu na wyswietlaczu w zestawie wskaznikow awizuje zakonczenie operacji

- sprawdzi¢ prawidtowy wynik operacji (np. sprawdzié, czy jezyk komunikatéw gtosowych jest zgodny z instrukcja).

E Nie odfaczaé nigdy biegunéw akumulatora samochodu podczas wszystkich operacji tu opisanych

Uwagi o uzywaniu software systemu

Ten system zawiera software zgodny z licencjq Fiat Auto S.p.A. zgodnie z kontraktem licencyjnym. Jakiekolwiek usuwanie, odtwarzanie,
odwracanie engineering, lub inne nieautoryzowane uzycie software tego systemu niezgodne z kontraktem licencyjnym jest surowo
zabronione. Dla wiecej szczegdtdw zapoznac sie z instrukcjg obstugi.

* Microsoft jest znakiem zarejestrowanym dla Microsoft Corporation.

* Sony jest znakiem zarejestrowanym dla Sony Corporation.

* Ericsson jest znakiem zarejestrowanym dla Telefonaktiebolaget LM Ericsson.

* Motorola jest znakiem zarejestrowanym dla Motorola, Inc.

* Nokia jest znakiem zarejestrowanym dla Nokia Corporation.

* Siemens jest znakiem zarejestrowanym dla Siemens AG.

* Orange jest znakiem zarejestrowanym dla Orange Personal Communications Services Limited.

* Audiovox jest znakiem zarejestrowanym dla Audiovox Corporation.

* Bluetooth jest znakiem zarejestrowanym dla Bluetooth SIG, Inc.
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